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Quiero agradecer, ante todo, al Forum Deusto y a Juan de Churruca,
esta oportunidad que se me ofrece de expresarme precisamente aqui, en
este lugar, ante este auditorio.

Me siento honrado por encontrarme en Deusto, el primero entre los
Centros Universitarios vascos, centro generador incomparable de cultura
gue yo conozco hien a través de su obra, de esos hombres moldeados y
formados aqui, con algunos de los cuales he tenido el privilegio de traba
jar y que como estamento humano, con identidad propia, han tenido y si-
guen teniendo un papel y unas responsabilidades fundamentales en la
vida misma de este pais. Eso hace de mi intervencion aqui un verdadero
COMpPromiso.

El tema que va a ser el objeto de mis divagaciones es ala vez apasio-
nante, porque cultura, capacidad creativa, expectativas de viday desarro-
Ilo, son todo uno cuando se refieren a una colectividad humana... y difi-
cil porque se ha dicho tanto sobre Cultura Vasca que cabe preguntarse si
gueda algo por decir. Opinién un tanto pro domo, que me evita el tener
que alegar mis propias limitaciones para explicar la modestia de mi con-
tribucién al enriquecimiento del tema.

* Ramodn Labayen nacid en Tolosa en 1928. Selicencio en Ciencias Quimicasy en
1960 se titul6 como Director de Empresas Turisticas. Comenzd su actividad profesio-
nal trabajando como quimico para pasar mas tarde allevar la gestion del Hotel de Lon-
dres e Inglaterra de San Sebastian. Alli estuvo de 1959 a 1978, afio en que comenzo su
carrera politica. En 1978, Labayen fue nombrado Presidente de la Caja de Ahorros
Municipa de San Sebagtian. De 1979 a 1983 ocupd € cargo de Diputado de Juntas
Generales de Guiplzcoay poco después entré a formar parte del Primer Gobierno de
Carlos Garaikoetxea como Consgero de Cultura. Otros cargos que ha ostentado han
sido los de Alcalde de San Sebastian y Parlamentario en Vitoria. Actualmente trabagja
en la Sociedad Plasenciade las Armas (Division de Materia Militar).
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Esto hace que las consideraciones preliminares puedan tener tanto o
mas peso que el propio meollo del tema, lo cual puede dar lugar a que mi
intervencién empiece y termine en queue de poisson.

No esperen pues ustedes una exposicion metddica por mi parte, sino
unas consideraciones, que a falta de rigor tendradn espontaneidad. Algo
excusable hoy para un ciudadano de la ciudad de San Sebastian.

Dicho esto, creo que el momento elegido por este Forum para desa
rrollar un ciclo de Cultura Vasca es consecuentemente acertado... porque
pienso gque estamos en tiempo de cambio y los tiempos de cambio son
tiempo de reflexiéon y que el pueblo vasco, en su peculiar y compleja
configuracion actual, termina, culmina, da fin a un ciclo més de su histo-
riay se dispone ainiciar e siguiente en unas condiciones que no tienen
precedente en nuestro pasado. Momento no exento de solemnidad. Se
podria adaptar a nuestro cambio aquella visién profética que tuvo Goette,
en el atardecer de la jornada de Valmy, cuando dijo: «En este lugar y en
este dia empieza una nueva época de la historia... y podréis decir que ha
béis asistido a sus albores».

Y es que son todos esos ingredientes, que pesan de forma deter-
minante en la vida de los pueblos, los que en este periodo Ultimo de
doce o trece décadas han sufrido cambios en profundidad aqui. Parece
como si los precedentes no valieran, como si los puntos de referencia
desaparecieran. Se abren ante nosotros nuevos horizontes que estan ahi,
en los que forzosamente nos tenemos que adentrar al comienzo de una
nueva era de los grandes descubrimientos. Con todo lo que tiene de
riesgo y de incertidumbre. En lo politico, en lo econémico, tecnoldgi-
co, socioldgico y fundamentalmente como comienzo de todo, en lo cul-
tural.

Cambio politico, porque si algo ha cambiado en estas décadas ha
sido el concepto de Estado que ha imperado en este pais y porque el pro-
pio Estado, al entrar aformar parte de una asociacion de Estados, ha per-
dido prepotencia en la medida en que ha perdido soberania.

Basta cotejar los textos que Canovas inspiraba a D. Alfonso XI1 con
los que, todavia ayer, Suarez sugeriaa D. Juan Carlos |, para ver |o poco
que queda, en lo que nos afecta, de agquella concepcion de Estado que se
llevaba en Madrid en 1876, de aquella suprema tentativa de uniformiza-
cion que se nos aplico, literalmente a punta de bayoneta, si no es € re-
cuerdo amargo de lo innecesario y de algo que ha provocado, en unos y
en otros, actitudes de un radicalismo esterilizante. Para terminar un siglo
mas tarde en el reconocimiento de nuestra existencia diferenciada. Con
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la admision de que dejandonos ser o que somos, es como mejor contri-
buimos a la deseable armoniay comin prosperidad.

El cambio politico adquiere por supuesto una amplitud inconmensu-
rable, cuando en la parte clave de este continente europeo, anquilosado y
bal canizado en Estados afectados, casi todos de tendencias suicidas y de
paranoias fuera de control, asistimos al nacimiento efectivo de Europa,
una Europa que es aln la de los Estados, pero por qué no reconocerlo,
unos Estados con un nuevo sentido de solidaridad y unos deseos creibles
de adaptar mejor sus estructuras a las complejidades y matices de la con-
dicién humana.

Yo no sé si esto es una Revolucion o es un Milagro. Es algo del que
casi todos esperamos casi todo.

Cambio también, porque esa Revolucion Industrial apoyada en unas
aportaciones inmigratorias considerables, fue también una Revolucién
Cultural que se hizo marginando la cultura existente, la del pais, quizas
porgue la cultura del pais no estaba preparada ni adaptada a cambios so-
cio-econdmico-técnicos de ese calibre. Surge una cultura o una subcultura
paralela, desafortunadamente, y en mas de un aspecto, antagénica con la
autéctona. En todo caso, ese ciclo de enorme desarrollo, que se podria en-
marcar grosso modo entre 1870 y 1990, parece que ha quemado su creati-
vidad, que ha cerrado su propio circulo y se encuentra en fase terminal.

Y por qué en el mismo periodo la reaccion del viejo sustrato cultural
vasco resulta de un vigor tal que hoy esta Comunidad, en su nueva confi-
guracion, es capaz, per se, sin aportaciones inmigratorias fuera de cues-
tion y sin soluciones emigratorias que parecen cerradas, de iniciar esa
necesaria e inevitable —si queremos vivir— nueva Revolucién, sin duda
con problemas y con traumas, pero sin alienaciones. La vieja plataforma
cultural vasca es hoy capaz de ofrecer creatividad, éticay seriedad, a una
nueva etapa de desarrollo que se anuncia dificil.

Cambio finalmente y puede que sobre todo, en ese instrumento de
pensar que es el euskera, que aparece como repentinamente actualizado,
adaptado a las necesidades de una sociedad urbana, irrumpiendo en el
ambito vasco. Es Lazaro que resucita y vuelve a sentarse en la mesa fa
miliar. Es una pena que el Evangelio no elabore y no explique como se
adapto la familia de Lazaro a su nueva presencia. Trauma de la muerte,
sin duda. ¢Pero hubo trauma de la resurreccién? ¢Haciendo del querido
difunto el molesto resucitado? ¢El euskera elemento descriptor de un sta-
tus quo que lo situaba en fase terminal? Materia de reflexion, sin duda
alguna, para estareflexion cultural...

21

© Universidad de Deusto - ISBN 978-84-9830-632-3



Nos encontramos, pues, inmersos en un contexto claro de final de un
periodo histérico que nos halegado sus activos —porque los hay, impor-
tantes y numerosos— y cémo no sus pasivos, que habra que saldar, y de
comienzo de uno nuevo, que ofrece motivos de inquietud como de espe-
ranza. Es en este contexto de transitoriedad donde debemos situarnos
para que cualquier consideracion sobre nuestra cultura, una mas en Euro-
pay en una situacién de inter-permeabilidad creciente con las demas,
tenga sentido.

Hay un reto que es claro, un reto que afecta tanto a las culturas como
reflejo de formas de ser colectivas, como a los individuos, a titulo de
compromiso personal. El de ser capaces, aqui en Europa, de crear la cul-
tura de la convivencia entre culturas...

O esto se consigue, se implanta, se desarrolla desde el principio de
los tiempos, que es ahora, hoy, o0 la nueva Europa no tiene sentido. Con
todas las probabilidades de convertirse lamentablemente en un escenario
ampliado de las viejas agresiones, de las vigjas intolerancias, que co-
mienzan siendo politicas, socio-econdmicas para terminar convirtiéndo-
se, descarnada y brutalmente, en culturales. Con las secuelas que todos
conocemos. No faltan desde luego, esas buenas intenciones, que sin em-
bargo, de no convertirse en realidad, con pragmatismo y delicadeza, sélo
sirven para pavimentar el camino hacia el desastre.

Pensar que nosotros |os vascos seamos capaces de hacer una aporta-
cion significativa al «Ars» de esa cultura de la convivencia de las cultu-
ras, puede parecer la manifestacion de un optimismo delirante. Nosotros,
gue cuando no somos Gambo somos Ofiaz y cuando no somos Agramont,
somos Beaumont... Banderizos relapsos...

Y sin embargo, puede que resulte posible, que sea ademés algo capaz
de motivar poderosamente a nuestra comunidad. En este microcosmos
vasco tan pequefio y tan complejo, donde la confusion afecta a las diver-
sas comunidades y perturba la vida interior de los individuos, necesita-
MOS urgentemente aprender a navegar juntos, a remar en el mismo barco.
Cultura de la convivencia, gjercicio de latoleranciay algo mas: necesita-
mos afecto entre los grupos y |as personas, por distinto que sea el pelaje
y €l origen... y el idioma. De no conseguirse esto, no necesitaremos de
agresiones externas para desaparecer. Si N0 somos capaces de generar
mas cultura que la de la perturbacion, serenamente, nuestro suicidio sélo
causara eventualmente el alivio entre los que nos rodean. Vision ésta pe-
simista que no comparto, pero que me ha parecido que habia que evocar,
pensando que podemos ser un precedente de lo que va a necesitar Euro-
pa...
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Y es que en ultimo grado estamos hablando en Euskadi y en Europa,
de unas premisas culturales que permitan el maximo aprovechamiento de
las energias creativas, de todas las energias creativas dispersas hoy en el
Continente.

De ahi la necesidad fundamental para cada cultura 'y para cada uno
de los colectivos que las generan, de dominar, de liquidar esa tentacion
que es como €l pecado original de toda cultura: la de arrasar aquellas
otras que en su ambito de contacto y en su momento, por ser mas débiles,
resultan mas vulnerables...

No hay posibilidad de crear |a casa Europa, en €l edificio politico eu-
ropeo, si ho terminan las guerras culturales, si seguimos en una situacion
de culturas arrasadoras y de culturas arrasadas.

Cuando se constata que a principios de siglo un mistico del calibre
de Charles Peguy, ese hombre de sensibilidad exquisita, que es autor del
Misterio de la caridad de Juana de Arco y de tantas obras de una espiri-
tualidad excepcional, no vacilaba en afirmar que «El nimero de personas
gue se expresan en francés, y la extension de los territorios que ocupan
depende Unicamente del soldado francés y del cafién del siete y medio»,
se valoramejor el inmenso progreso, en ideasy en sensibilidades conse-
guido en esta vieja Europa. Peguy murié, en rara coherencia con sus ide-
as, de una bala en la frente cuando, oficial de reserva, iba al asalto en la
batalla del Marne. Esa muerte tiene algo de redentora. No es menos cier-
to que hoy sentimos la necesidad, tenemos la conviccion profunda de la
obligacion de eliminar, de destruir cualquier sistema politico, cualquier
construccién estatal que base su existencia y su desarrollo en plantea
mientos asoladores de uniformizacién cultural...

He ahi uno de los problemas que siguen sin resolverse en esa Espafia
en perpetua gestacioén, donde no se consigue superar la tendencia a iden-
tificar el conjunto del pais con la gran Castilla, con una Castilla en gran
escala, donde todo monte se vuelve llanada... La gran y catastrofica idea
del Conde Duque... A la vista de lo ocurrido desde entonces, se podria,
aungue de forma somera y por tanto no del todo justa, afirmar que en
Madrid han abundado los Condes Duques y escaseado los hombres de
Estado. Que no hace falta recurrir a supuestos y nefastas influencias ja
cobinas ultra-montanas para explicar 1o ocurrido agui.

En honor alaverdad y alajusticia, creo que hay que confesar hoy y
aqui, que estamos conociendo bajo €l cetro benévolo de Juan Carlos |, un
respeto a la Nacion vasca y una sensibilidad hacia nuestra cultura que
para si quisieran nuestros hermanos sometidos a la vara del Presidente
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Mitterrand, al otro lado de ese Bidasoa, que si ha dejado de ser frontera,
todavia sigue siendo, en los dominios del espiritu, rio poco vadeable...

Y es que a un pais como Francia, donde todo jefe de Estado en todo
Régimen, desciende su linea directa de Santa Juana de Arco, de Luis X1V
y de Napoledn, viéndose asi dotado de todos los atributos de |a santidad,
de la legitimidad y del genio, le va a costar adaptarse a ese proceso de
gestacion de Europa, en el que un previo enternecimiento y un claro
abandono de ciertos dogmatismos culturales feroces, son esenciales.
Creo adivinar inquietud en esas inteligencias galas, tan penetrantes, que
saben bien que esta préximo el dia en que los catalanes de Perpifian se
daran cuenta de que Barcelona estd mas cerca que Paris, que temen que
la cigliefia al saciana se aproxime al &guila germanica, alejandose del Ga-
llo francés...

Ese aspecto, €l de laredistribucién, noli voli, de centros de gravedad
politico-econémicos en base a realidades culturales por fin liberadas de
la opresién de las fronteras, es tema apasionante, y consecuencia no muy
prevista del nacimiento de la nueva Europa, que justificaria por si sola
horas de divagacion...

Un proceso que parece, a medio plazo, inevitable, que se llevara a
cabo en esta Europa nuestra, sin traumas irreparables, que en la otra Eu-
ropa, en esa que esta teniendo sus primeros encuentros con la libertad,
conoce episodios sangrientos aterradores.

Nos resulta dificil explicar tanto odio, tamafia vuelta a un primitivis-
mo brutal. No sabemos qué ocurre con esa Serbia hoy denostada que yo,
que procedo del sistema educativo francés, aprendi a conocer como la
pequefia y heroica Serbia. Y el heroico rey Pedro y el heroico principe
Algjandro. Esos Karageorgeowich que, bien es verdad, habian sido de-
precados poco antes como autores materiales de la matanza en masa de
todos los miembros de la familia, entonces reinante, de los Obranowich.
Un crimen gque consiguié conmover entonces incluso |os coriaces y poco
sensibles ciudadanos bal canicos del periodo.

Laguerradel 14, y la necesidad de volcar |las deprecaciones univer-
sales sobre los Habsburgo de Viena, valio a los Karageorgeowich y a su
Serbia la canonizaciéon politica. Asi son las cosas. Sc transit.

En todo caso, su tentativa de crear Yugoslavia fracaso. Alli no nacié
el refugio sofiado de los Eslavos del Sur. Alli surgi6 la Gran Serbia, au-
toritaria, militar, ortodoxa, con un poco del recuerdo de las glorias de
Constantinoplay con un mucho de los hébitos de brutalidad de | stambul.
Guardando todas las distancias y sin ofender su memoria, como una
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transposicién balcanica de las ideas uniformizadoras del Conde Duque...
Con un resultado aun peor, teniendo en cuenta el tono y el talante de las
comunidades a las que se pretendi6 aplicar y sus habitos atavicos, donde
las minorias oprimian de forma inmisericorde a los grupos ain mas mi-
noritarios que caian en sus manos. La magyarizacion a palos que la mino-
ria hungara pretendié aplicar en aquel entonces a sus propias minorias
eslovacay croata, fue posiblemente lo que hizo observar a pobre Archi-
duque Francisco Fernando, el asesinado en Sargjevo, que el hingaro de-
cente era una mera vision del espiritu sin existenciareal.

Parece deducirse del pasado y del presente, que esas infortunadas na-
cionalidades europeas amenazadas siempre de muerte violenta, de desa-
paricién cruenta a manos de unos o de otros, han terminado por incorporar
a sus culturas, a sus habitos, a sus formas de creatividad, unos principios
de violencia, de implacabilidad y posiblemente de egoismo que les son
ya consustanciales y que, lejos de contribuir a su supervivenciay a su
florecimiento, crean un entorno ciclicamente inestable y permanente-
mente invivible.

Me he permitido esta disgresion porque tampoco en Euskadi nos ve-
mos libres de problemas de ese tipo. Dejando claro que lo que aqui ocu-
rre no es ni comparable ni equiparable a lo de alli, que puede servir, no
obstante, como tema de reflexion.

Yo quisiera decirles, ahora que nos vamos acercando a final de la
conferencia, y que nos aproximamos por tanto inevitablemente al tema
de ésta, lo dificil que me resulta adoptar actitudes de aséptica ecuanimi-
dad en cuestiones que, por razon de mi trayectoria vital, me llegan al
ama

Entramos aqui de lleno en un terreno que Thomas Mann habia deno-
minado y llamado el de la arbitrariedad subjetiva, en contraposicion ala
objetividad de la norma, una norma que, en estos parajes del espiritu
puro, ciertamente no existe o es dificil de percibir. Sin olvidar ese ele-
mento demoniaco que forma parte de cada uno de nosotros, que esta he-
cho de irracionalidad pero también, y entre otros para quienes nos identi-
ficamos con el mundo cultural euskaldun, de la angustia de sobrevivir,
para poder convivir.

Por lo demas, yo me pregunto si esta introspeccion constante y casi
obsesiva de nuestros problemas, de nuestras conductas, de nuestras esen-
cias, que es la muestra desde hace afios, no nos lleva a una pérdida de in-
genuidad; de esa ingenuidad, por recurrir de nuevo a Mann, cuya exis-
tencia sera signo de las épocas de cultura y cuya falta sefiaaria las de
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Civilizacién, definida como Técnicay comodidad. Con eso, decia Mann,
se habla de cultura. No se la posee. Una introspeccion que tiende tantas
veces, en ausencia de la dimension critica adecuada, a la apologia siste-
mética de lo introspectado... A unas formas de auto-satisfaccion que tie-
nen todo de anti-cultura.

Y qué es cultura? Yo les voy a exponer mis opiniones, que tienen
grandes posibilidades de resultar superficiales, que son por supuesto dis-
cutibles, rechazables, criticables, que son hoy, las méas sujetas en todo
momento a variaciones infinitas en funcion de influencias externas y de
mi propiareflexion...

Cultura es aguello que resulta de la capacidad creativa de una comu-
nidad. Capacidad creativa del espiritu que genera simultaneamente reali-
dades espirituales —inmateriales— y materiales. Esa ambivalencia es un
atributo esencial de la condicién humana. L'homme, ni ange, ni béte de-
cia Pascal pero si algo de ambos.

El hombre, en todo caso, es fundamentalmente materia pensante o0 no
es hombre. El pensamiento es a la vez base y motor de esa capacidad
creativa que genera cultura, que a su vez es vida, y sobre todo un tono de
vida, un marco de vida, una forma de ser del hombre y de la comunidad,
una forma de ver las cosas, de plantear los problemas y de resolverlos...
Y en este sentido la cultura como arquetipo, la cultura con mayusculas,
es un conjunto de culturas, es decir, de resultados de la penetracion del
pensamiento humano en una variedad de campos en principio infinita;
como infinita es la curiosidad humana. La cultura como descubrimiento,
la cultura como resultado glorioso del propio pensamiento, y cada vez
més, la cultura como resultado de la interaccion entre culturas, entre cre-
atividades y entre formas de pensar.

Yo no creo gque esto nos lleve a la uniformidad o a agotamiento de
formas y resultados. Creo que nos lleva a nuevas formas de cultura. Una
comunidad humana es realidad diferenciada como tal cuando es creativa
per sey receptiva alavez ala creatividad de los demés. Todo esta, y ha
estado siempre, en esa interaccion. Yo no creo en getthos ni creo en islas.
Ambos tipos de refugio terminan siendo sepultura, donde ciertas formas
de cultura todavia aletean, pero donde la capacidad creativa yace muerta
y bien muerta.

Por otro lado, parece evidente que la cultura, en su sentido mas am-
plio, es en buena parte resultado, en sus formas y en su fondo, de unain-
finidad de factores determinantes.
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Es el climay esla orografia. Cultura del sol y cultura de los suelos.
Cultura de los grandes rios, cultura de mares propicios y la de los mares
hostiles.

El hombre es parte de la naturaleza, parte sumisa, respetuosa, adora-
dora, también en otros tiempos, peligrosamente depredadora hoy.

Y son los Media por supuesto, que nos dan lo mejor y o peor, que a
lavez estimulan y embrutecen, que se dirigen alo que el hombre tiene de
animal pensante, y explotan lo que tiene de papanatas... Pero también y
sin duda alguna, que informan —mejor o peor—, gque abren horizontes a
los espiritus y estimulan las capacidades creativas.

Y son los sistemas educativos, cdmo no, los que moldeando hombres
moldean culturas. Y los planteamientos filosoficos y los religiosos, tras-
cendentes, respuesta a los interrogantes que plantea el mas alla. Una res-
puesta, sea la que fuera con un pero decisorio en los comportamientos,
en los tonos de vida, en el sentido que toma la creatividad cultural. Cul-
tura que es culto. Culto de la viday culto de la muerte. De los muertos.
Algo que ha tenido una influencia considerable en el tono peculiar del
almavasca, de nuestra cultura.

Y por terminar, influencia de la propia cultura en la que el hombre se
sumerge a nacer, sobre su desarrollo. EI hombre crea culturay la cultura
crea hombre. En otro orden de ideas, cOmo no recordar que hay culturas,
formas de ser, como rituales, repetitivas, y culturas con ruptura, innova-
doras. Funcion de tiempos y de circunstancias cambiantes.

Si algo diferencia a las culturas, si algo les proporciona un caracter
de originalidad, es el valor distinto, el peso especifico diferente que cada
cultura atribuye a sus propios componentes. Creatividad artisticay tam-
bién creatividad empresarial, valor concedido alo religioso, a lo trascen-
dente, alo ético, hoy alatecnologia, como nueva divinidad.

Quisiera decir agui que resulta dificil aceptar el que, de alguna for-
ma, se limite el concepto de cultura a mundo del arte, a mundo, si se
quiere también, del saber abstracto... Esa mistificacion, que por supues-
to, no es, ni de ahora, ni de aqui, aunque se dé ahora y se dé aqui, que si-
tuando en su epicentro la figura solitaria, grave, dolorosa también tantas
veces del artista, transforma la cultura en un fin por si mismo, cuando
Mas parece que es consecuencia, resultado mas que fin. Criterio restricti-
vo que Goette expresaba no sin brutalidad, a afirmar que «masas y cul-
tura no van emparejadas». «La cultura se dirige a los elegidos, a los que
con una sonrisa discreta comprenden o elevado.» | soterismo de la cultu-
ra. Diletantismo que lleva a la soledad. Hoy se tiene una vision més ge-
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nerosa de las cosas, dando entrada a todos en ese proceso de creatividad
generadora de culturas. Intentando liberar las sensibilidades latentes en
todos, para que sean participes, alavez agentesy beneficiarios.

Al margen del concepto general que unos y otros puedan tener de la
cultura —y caben todos— al abordar el campo mucho mas concreto de
la cultura vasca, hay que empezar por discurrir sobre los dos agentes cla-
ve de cualquier cultura: sobre el hombre, y sobre su idioma, ese instru-
mento que sirve a la vez para pensar, para codificar el pensamiento y
para transmitirlo, dando a propio pensamiento tono y originalidad. Para
terminar elucubrando sobre el binomio hombre/idioma, que bien se pue-
de calificar de binomio creador de cultura

El hombre vasco, €l primer elemento. Hasta tiempos histéricos bien
recientes, al hombre vasco |o identificaba su apellido, que a su vez lo
vinculaba a su idioma, asi de simple. Dejando de lado consideraciones
biolégicas de un valor cientifico méas que discutible, que rara vez se han
planteado entre nosotros. Los grandes hombres que de alguna forma
constituyen el Olimpo vasco, |levan todos un apellido que es el que les
define como vascos. Un apellido vinculado a esta tierra, pensado en eus-
kera, con un significado muy preciso, toponimico u otro, expresado en
euskera.

Goikoetxea, Ibarra, Arana, Loiola, se convertiran, si un dia se olvida
y desaparece el euskera, en un galimatias que necesitara de una nueva
piedra de la Roseta, depositada a tiempo a orillas del 1baizabal, para vol-
ver atener sentido.

La situacion demogréficay con ellala composicion del elemento hu-
mano afincado en tierras vascas, cambia radicalmente con las grandes
oleadas inmigratorias, la del siglo xix aqui en Bizkaiay la del siglo xx
en el conjunto de nuestros territorios histdricos. Por no citar més que un
giemplo, Alza, un pequefio municipio hoy incorporado al de San Sebas-
tidn, Donostia, tenia en 1940 unos 2.500 habitantes. Hoy roza los 70.000.
Y esta expansion realmente notable no se debe, por supuesto, a una fe-
cundidad extraordinariay milagrosa de los alzatarras primitivos que hoy,
en lo que es barriada enorme, son tan «rara avis» como un indio sioux en
Little Rock...

Por supuesto que el hombre vasco tradicional, el del apellido, sigue
ahi, formando mayoria. Pero existe otro grupo humano, igualmente sig-
nificativo, que carece de ese signo de identidad patronimico, porque pro-
ceden de otras partes, 0 son hijos o nietos de gentes venidas de fuera.
Pero que son vascos, de pleno derecho, sin duda alguna y a margen de
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cualquier otra consideracion, porque se sienten vascos, y se sienten vas-
cos con el corazdn, y esaforma de sentir esla mejor forma de SER.

Sin que falten, entre los que agui viven, pero en clara regresion, los
gue ni sienten, ni se identifican. Los que agreden, amparéndose hasta
hace bien poco y simplemente en la fuerza. En el hecho consumado. Y
hoy en una espafiolidad equivoca que ni el Conde Dugue hubiera desea-
do propugnar.

Con esta descripcion absolutamente somera no pretendo tipificar
una realidad, mucho mas compleja y ademas en constante evolucion.
Simplemente quiero explicar, recordando los origenes diferentes de
guienes son hoy Pueblo vasco, la razén de ciertas heterogeneidades que
van desapareciendo paul atinamente a medida que las gentes se mezclan,
conviven, comparten alegrias y penas, aceptan valores comunes y que
las nuevas generaciones se integran en el mismo sistema educativo.
Cuestion de tiempo.

Y pasando al otro componente del binomio, al idioma, a euskera.
Simplificando una vez més el andlisis, se podria afirmar que en los Ulti-
mos 10 siglos, en el dltimo milenio, a euskera le han ocurrido, entre mi-
les de cosas, por [0 menos tres altamente i mportantes:

La primera, que en este periodo y hasta hace bien poco, hasta ayer,
ha sufrido un retroceso constante. Desde la demanda hasta la costa. Por
decirlo de alguna manera desde San Millan de la Cogolla a San Antonio
de Urkiola, que al retroceder ha sido sustituido por el castellano... Existe
hoy en dia una homogeneidad en la Rioja, a ambos lados del Ebro. La di-
ferencia entre Rioja Alavesa y Rioja Rioja es, me parece, mas foral que
cultural. El que vive ahi en ambas orillas, es la especie milenaria del
hombre vasco castellanoparl ante.

La segunda es que el euskera ha sobrevivido contra todo pronéstico,
ha llegado al siglo xxI, sefia ésta inequivoca de que ha sobrevivido tam-
bién el viejo hombre euskalddn con su capacidad creativa intacta, con la
singularidad que le confiere el ser el Ultimo producto, €l resultado final
de una evolucion multimilenaria. Su pervivencia, su voluntad evidente
de durar, su condicién de testigo y heredero de una cultura, sigue dando
caréacter y originalidad a todo lo cultural —a todo o propio del dominio
del espiritu— que sigue aqui entre nosotros, el Pueblo vasco de hoy.

La tercera es que €l euskera, también contra todo pronéstico, ha ini-
ciado, en nuestro dia, en este siglo xx un nuevo y sorprendente proceso
de recuperacion, que el retroceso ha terminado, que el idioma avanza,
gue esta aglutinando y dando cohesion a un grupo humano en crecimien-
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to, un grupo humano joven, que vuelve a utilizar el euskera ancestral
como base de pensamiento y comunicacion.

Esta ruptura, este renversemat, este corte de un largo proceso de de-
gradacion o de evolucion, seglin como se mire 'y quién lo mire, en €l que
un pueblo iba abandonando su idioma para sustituirlo por otro, dejando
al tiempo un marco cultural definido para integrarse en otro ciertamente
mas amplio, esto no se esta haciendo desde luego sin esas tensiones que
provocan 1os grandes entusiasmos, ni sin que se produzca un cierto de-
sorden en el binomio hombre/idioma, desorden que si para algunos se
parece al caos, para otros es anuncio espléndido de tiempos nuevos...

Esta recuperacién y su impacto préctico, apoyado en una voluntad
mayoritaria de las gentes, claramente expresada una y otra vez, ha dado
lugar entre nosotros, y desde el punto de vista de la dimension cultural, a
una serie de subtipos, y ello tanto se trate de vascos del apellido como de
vascos del corazon, por hablar de alguna forma.

Ahi tenemos esa mayoria de ciudadanos que piensan y comunican
en castellano como idioma Unico y el grupo importante, por su caracter
testimonial, de adultos que a costa de un esfuerzo improbo, y si bien si-
guen en general pensando en castellano, son capaces de comunicar en
euskera.

Y la masa creciente, producto de ikastolas, liceosy hoy de la univer-
sidad, algo sin precedentes, que pueden pensar y comunicar en lo que es,
de nuevo, su idioma. Sin olvidar esa categoria en rapida desaparicion,
del euskaldun viejo, €l que recibia el idioma—y asi fue durante siglos—
por transmisién oral. El que a pesar de verse forzado unay otravez a co-
municar en ese castellano o francés que apenas conocia, ha resistido
amarrado al vigjo trono, «Txit attikia hire eskuarari» como diria Zalduby.

Recuerdo de mis experiencias municipales que me solia sentir pene-
trado de un sentimiento intenso de afecto y de gratitud hacia esos crios
de ikastola, euskaldunes, nietos de hombres nacidos en tierras de Extre-
madura. Esos benditos nifios que piensan en euskeray comunican en sus
casas en castellano, siempre en una situacion préxima a la de una torre
de Babel unipersonal. Y sin embargo ellos son una de las bases funda-
mentales de lo que sera el nuevo Pueblo vasco. La nueva cultura vasca,
porque de esta aventura en la que estamos, o sale un nuevo pueblo y una
nueva cultura o no sale y no queda nada.

No parece exagerado afirmar que el maximo elemento cohesionador
del entramado humano vasco, es sigue siendo el euskaldin. Esos bino-
mios hombre-idioma que son los mismos en Bilbao que en St. Jean-Pied-
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de-Port, Bilbo y Donibane Garazi. Ellos si pueden, sin dificultad, cogi-
dos de la mano, emprender la ruta de Europa, la consolidacion y expre-
sion de esa cultura nuestra hoy en fase de transicion.

Por otra parte, y pasando realmente al otro extremo, |0 que tienen en
comun €l castellano parlante de Vitoriay el franco parlante de Mauleon,
no pasa de ser a primera vista, su europeidad... Y es mucho. Pero €l vin-
culo vasco pierde aqui toda realidad, toda virtualidad. Es un eslogan va-
cio. Si el hombre que piensa en euskera hubiera desaparecido en €l siglo
Xv1I 0 antes, hoy quedaria de nuestra cultura originaria un recuerdo difu-
minado, capaz quizas de dar cierto tono y originalidad al actual. Pero se-
riamos una hoja més en el libro —esplendoroso por cierto— de la cultura
castellana. Pueblos de habla castellana, pueblos de habla inglesa, cuya
historia escribié Churchill dando a idioma, €l inglés, su concreto caréc-
ter definitorio de cultura.

Hablamos aqui de una opcién ala que parecia que este pueblo estaba
abocado, hoy irreconciliable con ese acto de amor que es en el fondo de
los fondos la batalla que se esta dando por el euskera. Sea como fuera el
pueblo vasco se caracteriza hoy por estar compuesta de una notable va-
riedad de binomios hombre/cultura, que estan para largo, quizas para
siempre.

Necesitaremos 25 afios de trabajo de nuestro sistema educacional para
crear el arquetipo o arquetipos del hombre vasco del siglo xxi. El hombre
francés de hoy, sigue en una buena medida, siendo el producto de la es-
cuela publica que crearon a fines del xix los hombres de la 3.2 Republica,
sabiendo muy bien lo que hacian. En espera del Hombre vasco, los hom-
bres vascos de hoy, los de una procedencia y otra, los del vigjo tronco y
los procedentes de otras culturas, mayoritariamente inmersos en el caste-
Ilano, minoritariamente en el francés, agresivay crecientemente en el eus-
kera, cubren y cubren bien el periodo de transicién. Son capaces de convi-
vir y de crear un tono cultural interno. Ese «Gizarte», como se diria en
euskera, ese Magma humano, todavia heterogéneo esta dando una res-
puesta sorprendentemente coherente y personalizada, en un clima de
enorme permeabilidad cultural y de aceptacion a nivel planetario de cla-
ves culturales comunes. EI hombre vasco que va a surgir, que esta sur-
giendo de estos hombres, serd como una version enriquecida de lo que
pensamos que fueron nuestros antepasados.

El euskera, se suele presentar como signo clave de nuestra identidad,
lo cual es cierto, pero no justifica la tentacion que existe de conservarlo
como las joyas de la corona. Inerte y en la oscuridad, el euskera es bési-
camente un instrumento de creacién de cultura y un instrumento vivo,
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capaz de seguir haciendo lo que ha hecho desde la noche de |os tiempos.
Ahi estan las realizaciones de este pueblo, ahi estan los hombres de este
pueblo, los que se han hecho en el ambito de una cultura definida por €l
euskera, en contacto permanente por supuesto con otras culturas, simul-
tdneamente enriqueciendo y siendo enriquecida, como todas. Ha sido una
caracteristica notable del hombre euskaldin esa capacidad para sumer-
girse en culturas ajenas, sin perder un apice de la suya. Para ir a las
Américas, pasar ali una vida, volver a sus lares y seguir siendo el que
era. Yo no voy arecitar apologias ni a presentar listas de lo hecho ni de
lo que se hace hoy, las unas ya han sido cantadas y las otras dadas a co-
nocer, y €l que quiera ver... gue vea. Si para algo sirven es para confir-
mar la originalidad del pueblo euskaldin, para contemplar con afecto su
pasado y batallar sin vacilacion por su futuro.

Yo concedo un caréacter singular al euskera. Tan singular como el que
la Constitucion espariola concede al castellano; con una clara vision por
parte de los que redactaron aguel texto, del peso especifico enorme del
idioma, tanto en el campo de la cultura como del poder politico. Creo
gue es €l instrumento Unico para generar una cultura original vasca ca-
paz, como siempre, de aportar y de aportar mucho, y en consecuencia co-
hesionar de forma definitiva la actual comunidad vasca. Dicho de otra
forma, creo que el euskera puede en determinadas situaciones politicas, o
como culminacion de una evolucion cultural-educativa forzosamente lar-
ga, jugar €l papel cohesionador del hebreo en Israel.

Estos son temas de una enorme complejidad, con una capacidad no-
table de generar tensiones, tremendamente delicados, porque no hay que
frustrar ni hay que agredir... ni hay que ofender...

Yo no creo en €l bilinglismo. Yo creo que el hombre puede comu-
nicar en muchos idiomas pero pensar, Unicamente, en el suyo. Y creo
que el del vasco, es el euskera. Con todas las consecuencias, sin renun-
ciar por un solo instante al castellano ni al francés, que estamos olvi-
dando. Sin renunciar a los canales privilegiados de comunicacion que
hemos tenido desde tiempo inmemorial con dos de las culturas claves
de Europa. Monolingie, euskaldun a la hora de pensar, poliglota a la
hora de comunicar, ése es para mi el vasco ideal. Visién ideal pero no
excluyente.

Resumen:

1. Oportunidad de la reflexion sobre cultura vasca. Creatividad cul-
tural vasca. Vida vasca.

—Porque termina un periodo de 12/13 décadas que:
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a) Ha alterado radicalmente la concepcion de estado espariol en 1o
que nos afecta a nivel interno: Canovas 1876, Suarez 1980. Porque
a nivel externo, sale de su aislamiento, se integra en Europa, per-
diendo parte de soberaniay prepotencia. Europa 1993.

Europa con nuevos conceptos de convivencia de culturas.

b) Ha cerrado un ciclo de revolucién industrial 1870/1992 acomparia-
do de profundas alteraciones demograficas/social es/econémicas. Y
de una ruptura cultural con los marcos tradicionales vascos pro-
gresivamente postergados, acelerandose el retroceso del euskera, y
el rechazo de un idioma reducido alatransmision oral.

¢) Ante el fenébmeno Revolucion industrial/cultural, ha provocado
unareaccion cultural y politica que ha devuelto al pais amplias ca
pacidades de decision y ha catalizado en el hombre vasco una
toma de conciencia sin precedentes, con una nueva valoracion de
los esquemas cultural es/idiomaéticos tradicionales confiriéndoles
nueva trascendencia.

—Porque se inicia un nuevo periodo, se caracteriza:

a) Por la consolidacion de una nueva sociedad vasca, amalgama de la
histérica con las aportaciones humanas y culturales consecuencia
de larevolucion(es) industrial.

b) Por la recuperacion/normalizaci dn/adaptacion ala sociedad urbana
del euskera.

¢) Por la existencia de un sector creciente euskaldun, por primera vez
en la historia, alfabetizado plenamente y de rango universitario/for-
macion universitaria, que busca su sitio en la nueva sociedad vasca.

d) Pese a las tensiones, por un consenso basico en torno a la impor-
tancia clave del euskera como signo de identidad y, generador de
cultura, de tono y originalidad culturales.

€) Por la necesidad absoluta para sobrevivir, en la que se halla esta
nueva sociedad vasca de reiniciar una nueva revolucién industrial,
en el marco de un hombre vasco nuevo y de una nueva creatividad
cultural. A diferencia de la anterior, sin aportaciones humanas ex-
ternas inevitablemente alienadoras, y apoyandose en la progresiva
vertebracion-cohesion del actual magma humano vasco.

2. Consideraciones generales sobre o que es cultura-creacion:

—Creacion colectiva.

—Creacidn espontanea sin necesidad de justificacion existo, luego
creo cultura.

—Creacion que afecta a todos los ambitos de la vida, sin limitacio-
nes, resultado méas que objetivo.
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—Creacion que es tal porque es capaz de recibir y es capaz de dar
permeabilidad, abierto atodo, incluso al riesgo de desaparecer...
—Creacion identificable por la importanciay el peso que atribuye

a las distintas areas/campos objeto y base de creatividad por ser
objeto de interés, objeto de preocupacion.
—Creacion basada en el binomio hombre/idioma.

3. Consideraciones sobre hombre/idioma:

— Sobre el hombre vasco, |0 que eray o que es, |o que tiende a ser.

—Sobre el euskera, idioma, signo de identificacién, proceso de re-
troceso histérico, supervivencia, nueva etapa de recuperacion.

—Sobre la existencia de multiples tipos de binomio hombre/idioma,
segun sus grados de aproximacion/identificacion con el euskera
existencia en la sociedad vasca de cierto caos. ¢Vamos hacia el
hombre nuevo?

—EI binomio hombre/euskera, cohesionador. El que da contenido y
basica homogeneidad al concepto de vasco.

—La alternativa pueblo vasco, uno mas entre los pueblos de habla
castellana posible si muere el euskera. ¢Deseable? Imposible
mientras el estamento euskaldun siga creciendo.

4. Consideraciones finales:

El futuro y la evolucién de la cultura vasca variard Ad infinitun en
funcion de lo que ocurra con el euskera. Elemento alavez creador y per-
turbador, sal de la tierra, elemento clave del grado de implantacién del
euskera, de si consigue 0 no, ser instrumento mayoritario de pensamien-
to/comunicacién o queda en recuerdo.

De ese proceso degradacion/implantacion depende el caracter que
tendra nuestra cultura y, por tanto, las conductas futuras de la sociedad
vasca.

De la misma forma que la desaparicion del euskera llevariaa unain-
tegracion del colectivo vasco en el &rea cultural del castellano, y alapre-
sencia creciente en la creacién politica, a nivel peninsular, de la cultura
castellana que es el estado espafiol, su consolidacion mayoritaria podria
traer las consecuencias precisamente opuestas.

Desearia terminar exponiéndoles unos puntos de vista objeto de re-
flexién para la comunidad euskaldiin; a este titulo se puede pensar que
tienen un peso significativo en las claves y tendencias de esta cultura
nuestra en plena eclosion.
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1. Que la normalizacién del euskera comprende tres niveles:

El de la actualizacion/adaptacion del idioma, su transicion, del case-
rio ala calle. Su transformacion en instrumento linguistico de la nueva
sociedad urbana, cosmopolitay universitaria vasca. Esto es algo adquiri-
do: el euskerainstrumento esta listo.

El de su introduccion en las costumbres, en su utilizacion diaria
como cosa normal; gque esto se consiga sin desplazar a los actuales idio-
mas dominantes parece dificil .

El de la decisién personal, individual, de utilizarlo ala hora presente;
este es el nivel decisorio.

2. Que en el &mbito euskaldiin se esté produciendo:

La toma de conciencia de |la diferencia basica existente entre vasco,
basque y euskaldin. La que con fuerza da el respectivo idioma, que entre
todas forman el pueblo llamado vasco, dando a vasco, la dimensién que
en la confederacion helvética se confiere a suizo. Vinculo de unién entre
grupos humanos con diferentes idiomas y credos religiosos.

La conviccidn de la importancia decisiva que ha de tener el grupo
creciente y sin precedente historico, de euskal dunes alfabetizados univer-
sitarios, con todas las caracteristicas de una masa critica capaz de produ-
cir rupturaen el actual equilibrio cultural del pais.

Que un fendmeno de consecuencias imprevisibles, lo constituye la
distinta velocidad/ritmo/profundidad de implantacién del euskera en los
distintos territorios. De mantenerse durante un cuarto de siglo los para
metros actuales, se producirian de facto fronteras idiomaticas en el ambi-
to vasco, con una definicion territorial de los idiomas en uso. Algo que la
ley de normalizacion del euskera preveiay que fue impugnado por la ad-
ministracion central, siempre consciente de la trascendencia cultural y
politica del idioma, algo, sin embargo, que da paz y cohesién ala confe-
deracion helvética

Que es lo que deseamos para hosotros, los vascos del nuevo pueblo,
de lanueva nacion vasca: paz y cohesion. Esa es la base de nuestra cultu-
rasin que nadie, ningun grupo, sea cual fuera, ceda a la tentacién de eri-
girse en pueblo elegido de Dios, con el complejo de estar rodeado de
cananeos, moabitas e hititas. Tropezando, por no saber andar, con cons-
tantes Jerichos, y sin trompetas para derribar murallas.

Aqui no se trata de derribar, se trata de construir
«Egin, behar dukena»
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«Gerta, ahal duena,»

decia el adagio: haz o que debas y ocurra, |o que pueda,
asi sea para cada uno y para todos nosotros.

«Errateko nituenak, erranak!»
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